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CONVENIO ENTRE LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE BUCARAMANGA (COLOMBIA) Y LA
UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESPANA)

De una parte, Sra. Maria Vicenta Mestre Escriva, en su condicion de Rectora Magnifica
de la Universitat de Valéncia (Estudi Generall, con domicilio social en Valencia, Av.
Blasco Ibafiez num. 13 de Valéncia (C.P. 46010] y con CIF.- Q-4618001-D, actuando en
nombre y representacion de esta, legitimada para este acto en virtud del articulo 94 de
los Estatutos de la Universitat de Valencia y facultada a partir de su nombramiento por
Decreto 25/2022, de 11 de marzo, del Consell de la Generalitat (DOGY ndm. 9297 de
14/03/2022);

Y de otra parte, Juan Camilo Montoya Bozzi, Rector de la Universidad Auténoma de
Bucaramanga, actuando en representacion de la misma con domicilio en Bucaramanga,
Santander (Colombial identificado con cédula de ciudadania No. de
Bucaramanga, designado por la Junta Directiva de la Institucién segun Acta N° 543 del
26 de junio de 2018, posesionado el 19 de diciembre de 2018, lo cual consta en el
acta de posesion N°101 y es quien ejerce la representacién legal de acuerdo con
articulo 34 de los Estatutos generales, Resolucién 18132 del 23 de noviembre de
2018; en su caracter de Rector, se encuentra plenamente facultado para suscribir el

presente instrumento.

EXPONEN

Que guiados por el deseo de fortalecer las relaciones académicas existentes y de
establecer nuevas y reconociendo mutuamente la capacidad legal necesaria para la
firma del presente convenio, en nombre de las instituciones que representan acuerdan

las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.
El presente acuerdo va destinado a facilitar la cooperacién interuniversitaria en
los campos de la ensefianza y de la investigacion en los tres ciclos de la ensefianza

superior.
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SEGUNDA.

En aras de esta prevista cooperacion, las partes firmantes se comprometen a:

1] Comunicar los resultados de sus experiencias pedagdgicas (cursos,
seminarios, etc.).

2] Informar a la otra parte de los congresos, coloquios, reuniones cientificas y
seminarios que cada una organice e intercambiar las publicaciones y documentos
resultantes de estas actividades.

3] Favorecer, dentro de los reglamentos propios de cada pais, la participacion
del personal docente de la otra institucion en cursillos, coloquios, seminarios o
congresos organizados segun lo previsto en los programas anuales de colaboracion.

4) Apoyar, dentro de sus posibilidades, los intercambios de profesores durante
un cierto tiempo, ya sea con fines docentes o de investigacion, previo acuerdo de los
departamentos respectivas.

5] Recibir estudiantes de la otra institucién, siempre que éstos cumplan con
los requisitos vigentes en la que los recibe, y en las condiciones que oportunamente se
establezcan. En lo que se refiere al sequro médico, los estudiantes se someteran a los
reglamentos en vigor en la institucion que los reciba.

6] Los programas concretos de cooperacién, asi comao las acciones para el
intercambio de estudiantes requeriran la firma de un convenio especifico que incluira, al
menaos, el nimero de plazas de intercambio, la duracion, las titulaciones ofertadas y
cualquier otra informacién que se considere oportuna. Dichos convenios especificos se

incorporaran como anexo al presente convenio.

TERCERA.
Los programas concretos de cooperacion se elaborarén anualmente y se

incorporaran como anexo al presente convenio.

CUARTA.
Ambas instituciones procuraran reservar en su presupuesto los medios
necesarios para la aplicacion del presente acuerdo y obtener las subvenciones

complementarias necesarias.

QUINTA.

Cada institucion nombrara un representante para definir y organizar los
programas de cooperacion entre ambas instituciones.

1. Como representante de la Universidad Auténoma de Bucaramanga, estara

Claudia Marcela Molina Gémez, Directora de la oficina de Relaciones Nacionales e
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Internacionales; y comao representante de la Universitat de Valencia, el Profesor Carles
Padilla Carmona, Vicerrector de Internacionalizacion y Multilinglismo.

Estos representantes se encargaran de elaborar el programa anual de trabajo
y demas cuestiones pendientes, reuniéndose alternativamente en las sedes de las dos

instituciones, en tanto no se acuerde otra cosa.

SEXTA.

El presente acuerdo debera ser aprobado por los érganos competentes de cada
Institucion y firmado por los respectivos Rectores o Directores, entrando en vigor a
partir del momento de la dltima firma en el mismao.

Este acuerdo tendra una duracion de cuatro (4) afios. Una vez finalizado dicho
periodo sera prorrogado por otros cuatro afios mas previo acuerdo escrito de ambas
partes, salvo que se formule denuncia expresa con un preaviso minimo de tres (3) meses
y sin perjuicio de que pueda afectar a la terminacién de las actividades en proceso en

dicho momento.

SEPTIMA.
La madificacion de este convenio, por comun acuerdo de ambas Instituciones,

requerira el mismo procedimiento que para su elabaoracion inicial.

OCTAVA.

Se crea una Comision Mixta de Vigilancia y Control del convenio, integrada por
los responsables del mismo mencionados en la Clausula Quinta, que se encargara de la
resolucion de los problemas que puedan suscitarse en torno a su interpretacion y

cumplimiento.

NOVENA. CLAUSULA DE PROTECCION DE DATOS.

Ambas partes se obligan al cumplimiento del Reglamento (UE), 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de
datos de las personas fisicas por lo que respeta al tratamiento de datos personales y a
la libre circulacion de estos datos; asi como a la Ley Organica 3/2018, de 5 de
diciembre, de proteccion de datos personales y garantia de los derechos digitales. A
estos efectos, las entidades firmantes del convenio tendran la consideracion de
responsables de las respectivas actividades de tratamiento de datos recabados de los
participantes en las actividades conformadas en los programas de cooperacién que son

objeto del presente convenio.



La informacidn relativa a las partes, serd tratada con la unica finalidad de
ejecutar el presente convenio. Asimismo, las partes garantizan cumplir con el deber de
informacién respecto de los participantes en los programas de cooperacion
interuniversitaria en los campos de la ensefanza y de la investigacién en los tres ciclos
de ensenanza superior, posibilitando el ejercicio de los derechos de: acceso, rectificacion,
cancelacién/supresién, opaosicion, limitacion y portabilidad, antes la parte que
corresponda a través de comunicacién por escrito al domicilio social que conste en el
encabezado del presente documento, o por correo electrénico (lopd@uv.es/correo
correspondiente a la otra universidad), aportando fotocopia de su documento nacional
de identidad o documento equivalente e identificando el derecho que se solicita.

Asimismo, la Universitat de Valéncia tiene habilitada la direccién lopd@uv.es/
para cualquier informacidn, sugerencia, peticion de ejercicio de derechos y resolucién
amistosa de controversias en materia de proteccion de datos de caracter personal, sin
perjuicio del derecho a presentar una reclamacién contra la autoridad de control

competente.

DECIMA. CLAUSULA DE TRANSPARENCIA.

En cumplimiento de la Ley 1/2022, de 13 de abril, de la Generalitat, de
Transparencia y Buen Gobierno de la Comunitat Valenciana, la Universitat de Valéncia
procedera a publicar en su portal de transparencia la siguiente informacion: el presente
convenio, asi como su texto integro, la subvencién y/o ayuda vinculada a este convenio,
en el caso de haberlas, con indicacién de su importe, objetivo o finalidad, y las personas

0 entidades beneficiarias.

Firmado en Valencia y en Bucaramanga, en dos ejemplares por cada idioma,

siendo todas las copias originales igualmente vélidas.

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE BUCARAMANGA UNIVERSITAT DE VALENCIA

Juan Camilo Montoya Bozzi Maria Vicenta Mestre
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